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1.1 Din smartmobil i overblick

Front-kameralins

Hogtalare (lur)
Pekskarm (bildskarm)
Laddningsuttag
USB-uttag

Mikrofon

Kortplats
SIM-kort och SD-kort (se sidan 04)
e Volymknappar (se sidan 13)
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Kameralinser med ficklampa / blixtz
No-panic-button med favoritfunktion
(se sidan 17)

NFC-modul (intern)

00 60

Pa/Av-knapp med fingeravtryckssensor
(sesidan 15)

i g Google, Android, Gmail, Chrome och andra dr
mdrken frdn Google LLC.

SV-03



£4
1.2 Leveransomfattning

E® innehdlletidenna férpackning ldmpatr sig inte for
smdbarn och innehdller smadelar som kan sviljas.
+ Smartmobil
« SIM-nal
« USB-laddningskabel
+ Bruksanvisning

[ I

F=.r emporia Smartphone 6vningsboken
il kan hamtas pa
https://www.emporiamobile.com/Products/
MOBILES/SMART-TRAiINING/SMART-TB-003_
V2/SMART-TB-003_V2_10310-SWE_WEB.pdf

> Om nagon del saknas eller ar defekt
Vand dig till Emporia Service Center.
(se sidan 18)

> Nichtim Lieferumfang
- Natkontakt: Vi rekommenderar en uteffekt pa
DC5.0V,3A, minst 15W.

SIM-kort och minneskort - hurgér man?
https://www.emporiamobile.com/sv/enkelt-
foerklarat/sim-kort-och-sd-kort

1.3 Lagg i SIM- och minneskort

Oppna kortfacket genom att sticka in SIM-nalen i
Oppningen pa kortfacket.

Lagg in kortet s3, att de guldplédterade kontakterna
ar riktade nedat.

Alternativt: Ldgg in ett minneskort i hallaren sa,
att de guldpléterade kontakterna &r riktade nedat.
Lagg ner smartmobilen med bildskdarmen

uppat. Skjut nu in kortfacket fullstandigt i
kortfackoppningen pa smartmobilen.

.
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E® Anvind endast Nano SIM-kort fér denna enhet.

Om ditt SIM-kort har en annan storlek, kan du byta
ut det hos din néitverksoperatér.

E» Anvind endast kompatibla minneskort sa som

microSD*® eller microSDHC® fér denna enhet.
Om du anvdnder inkompatibla SIM-kort eller
minneskort, kan enheten, sjélva kortet eller
informationen som dr sparad pa kortet skadas.

1.4 Ladda batteriet
E® Anvind endast laddare och tillbehér som ér

godkdnda fér denna smartmobil.

B innan enheten anvinds fér férsta gdngen ellerom

enheten inte har anvénts under en ldngre tid mdste
batteriet laddas. Laddningstiden beror pa vilken
laddare som anviéinds och tar ca 2-4 timmar.

Ladda med laddningskabeln

- Anvand en vanlig ndtkontakt som star till

forfogande i ditt hem.
Stick in USB-kontakten i telefonens USB-uttag.

- Stick sedan in laddningskabelns natkontakt i

eluttaget.

Fér att undvika kontaktfel med USB-kontakten
bér du endast anvinda den medféljande
laddningskabeln for laddning.

Ladda med en dator

Koppla smartmobilen till ett USB-uttag pa
datorn. Koppla i detta fall bort den medféljande
USB-kabel fran natkontakten.

Det tar ldngre tid att ladda med datorn én med
ndtkontakten.
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Eorberedelse
> Telefonens batteri-indikatorer

Nar batteriet blir tomt:

En ljudsignal hors och en varningsinformation
visas pa bildskdrmen. Batterisymbolen &r rod,
LED:n blinkar rott.

Nar batteriet laddas:

Batterisymbolen fylls pa, LED:n lyser rott.

Nar batteriet ar fulladdat:

Batterisymbolen ar fylld och LED:n lyser gront.
Nu kan du koppla bort laddningskabeln fran
telefonen och darefter dra ut laddningskabeln ur
eluttaget.

E® Under Instiliningar > Batteri kan du se
den dterstaende drifttiden med den aktuella
batteriladdningen och du kan stédnga
applikationer for att férldnga drifttiden.

Ladda batteriet pa ratt satt -

Hur gér man det?
https://www.emporiamobile.com/sv/enkelt-
foerklarat/ladda-batteriet

1.5 Sla pa telefonen
- Avlagsna skyddsfolien fran skarmen fore den
forsta anvandningen.
« Tryck pd knappen Pa/Av i minst tva sekunder.
« Emporia-loggan visas pa skarmen och en melodi
hors.

B werdusiar pa telefonen for férsta gangen kan
startproceduren ta upp till tva minuter. Under denna
tid syns emporia-loggan pa skédrmen. Avbryt inte
denna process.

1.6 Stdnga av telefonen
« Tryck samtidigt pa volymknappen +
och pa/av-knappen.
- Vélj Stang avi menyn
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2. FORSTAIDRIFTTAGANDET
2.1 Grundinstéallningar for
Android och Google
Nar du anvander smartmobilen for férsta gdngen
maste du genomfora nagra installningar.

Steg for steg anvisningar
https://www.emporiamobile.com/sv/enkelt-
foerklarat/konfigurera-google-konto

> Viljasprak
+ Tryck pa det forvalda spraket.
- En lista med alla tillgédngliga systemsprak visas.
- Vélj det sprak som du vill anvénda din smartmobil
pa.
> Starta Android-instéllningarna
Tryck pa BORJA, for att vilja vissa nodvindiga
installningar for Android-operativsystemet.

>  Ansluta till WLAN
Uppratta om mojligt en WLAN-anslutning,
sd att senare nddvandiga uppdateringar och
hamtningar inte belastar din mobila datavolym.

> Kopiera appar och data
Smartmobilen kontrollerar nu huruvida
uppdateringar for Android-operativsystemet
finns tillgangliga och installerar dem i sa fall
automatiskt.

Har du redan anvant en smartmobil? | féljande
steg kan du installera appar och data fran din
gamla smartmobil. Tryck for detta pa NASTA, vil;
typen av 6verféring och folj sedan anvisningarna
pa skarmen.

Om det har ar din férsta smartmobil eller

om du inte vill 6verfora data, trycker du pa
KOPIERA INTE.
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Eérsta idrif |

> Konfigurera Google-konto

| ndsta steg uppmanas du att logga in med ditt
Google-konto. Ange fér andamalet din Gmail-
Adresse och det tillhérande |6senordet, eller
Oppna ett nytt konto om du d@nnu inte har ndgot
Google-konto.

Nu kan du géra installningar for Google-
tjdnsternas sakerhetskopiering och lagring.

Las noggrant igenom forinstéliningarna och
avaktivera enskilda funktioner om du s& énskar.
Tryck sedan pA GODKANN.

>  Vilj soktjanst
Vdlj en leverantdr av s6kmaskiner, vars tjanster ska
anvandas for sokning pa internet.

> Skydda din smartmobil

Vilj nu ett skdrmlas, sa att ingen obehorig kan
anvanda din smartmobil.

Vilj, huruvida en kod maste anges ocksa for att
starta enheten.

Ange den kod som du vill anvanda.

Ange koden en gang till for att utesluta eventuella
inmatningsfel och bekréfta sedan.

i g Skydda férutom det din smartmobil med
fingeravtryck eller ansiktsidentifiering.
Du kan ocksa genomféra dessa instdllningar
senare under Installningar > Sakerhet >
Biometri och Losenord.
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Eé idrif I
> Aktivera Google Assistant

Nu kan du installera Google Assistant i full
omfattning. Observera att du ddarmed ger Google
omfattande befogenheter.

- Valj AKTIVERA eller NEJ TACK.

+ Om du vill anvénda réststyrning fér Google
Assistant, ska du nu konfigurera Voice Match -
Tryck for detta pa JAG GODKANNER och folj
sedan anvisningarna pa skarmen.

https://www. empor/amoblle com/sv/enkelt
foerklarat/roestassistent

> Konfigurera Google Pay
Om du vill koppla en betalningsmajlighet till ditt
Google-konto, tryck pa LAGG TILL KORT och
ange de nédvéndiga uppgifterna.

B bukan hoppa dver denna instdllning hdr och
komplettera den senare i ditt Google-konto.

1 |.-1!|_i.l X App-tips: Google Pay
Ll. L | https://www.emporiamobile.com/sv/enkelt-
g foerklarat/google-pay
=] 2

>  Andrabakgrund och teckenstorlek
Darefter kan du vdlja en egen bakgrund pa
din smartmobil och anpassa teckenstorleken.
Dessa installningar paverkar systemet, men inte
emporia-appen. Avsluta nu installationsprocessen.
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Eérsta idrif |

2.2 Starta Emporia enkelt ldge
Nar du har slutfort konfigurationen av Android och
Google, ser du Android-startskarmen.

Du kan vélja att anvdnda denna smartphone i
enkelt lage.

- Oppna Instéllningar > System > Emporia enkelt
lage.

- Vélj emporia som standard startskarmsapp.

- Folj sedan anvisningarna pa skarmen.

Starta Emporia enkelt ldge
https://www.emporiamobile.com/sv/enkelt-
foerklarat/starta-emporia

> De nyaapparna efter installationen

Emporia App &r ett helt paket av applikationer.
Dérfor ser du nu flera nya symboler pa din
smartmobil som representerar foljande funktioner:

« Pad emporia-startsidan:
Telefon, meddelanden, fotoalbum och Info-
Center

. Pasidan app-favoriter:
Kamera, Vackarklocka, Play Store, Vader,
Kalender, Internet, Kalkylator, QR Scanner,
E-post

emporia granssnittet
https://www.emporiamobile.com/sv/enkelt-
foerklarat/emporia-app

SV-10



2.3 Systemuppdatering
Med denna smartmobil kan du sjalv hamta den
senaste programvaran far>emporia enkelt lages,
uppdatera systemet och farbattra applikationerna.

Systemuppdatering
https://www.emporiamobile.com/sv/enkelt-
foerklarat/systemuppdatering

2.4 Byta mellan emporia och
Android granssnittet

> Inaktivera emporia-grédnssnittet
Alternativt kan du anvdanda denna smartmobil
med standard Android-granssnittet.
- For att inaktivera emporia-granssnittet, 6Sppna
Installningar > System > Android home
- Valj dar Quickstep som standard start-app.

Byta anvidndargranssnitt
https://www.emporiamobile.com/sv/enkelt-
foerklarat/aendra-anvaendargraenssnitt

> Inaktivera emporia-tangentbordet
- Oppna Installningar > System >
Sprak & inmatning > Skarmtangentbord
« Inaktivera Emporia-tangentbordet.
Smartmobilen anvander nu Android-
tangentbordet.

E» Under Standard-appar kan du ocksé vilja vilken
app som ska anvéndas fér SMS-meddelanden och
vilken webbldsare som ska dppnas som standard.
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3.1

Batterisparldage och skdrmlas

Nér du inte anvander telefonen pa en viss tid,
kopplar bildskarmen om till batterisparlage och
blir svart. Du kan aktivera bildskarmen igen
genom att kort trycka pa Pa/Av-knappen.

Med ett skarmlas kan du skydda din telefon mot
oavsiktliga inmatningar pa pekskarmen.

Spadrra bildskdarmen manuellt

Tryck kort pa knappen Pa/Av-knappen.
Bildskarmen tonas bort och spérras, en ljudsignal
hors. Nu ar bildskarmen skyddad mot oavsiktliga
inmatningar.

Stélla in automatiskt skarmlas
Under Installningar > Sékerhet >
Biometri och losenord kan du vélja foljande
satt att skydda enheten:
Skarmlas

- Inget

- Svep

- Monster

- PIN

- Lésenord

Fingeravtryck (se sidan 15)
Ansiktsigenkanning (se sidan 16)
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Anvédndning

3.2 Knappar pa telefonen

>

Pa/Av-knapp med fingeravtryckssensor
Tryck pa Pa/Av-knappen langre an tva sekunder
for att sla pa eller stdnga av telefonen.

« Tryck kort pa denna knapp for att vacka telefonen

ur batterisparldget, respektive forsatta den i
detta ldge.

- Om fingeravtryck har konfigurerats som

sakerhetsegenskap, fungerar denna knapp som
fingeravtryckssensor.

- Satt ett av de registrerade fingrarna pa knappen

(1)
Q

lll:lll Inkommande samtal och

N

8

for att vacka telefonen ur batterisparlaget.

Volymknappar

Med volymknapparna pa sidan
av smartmobilen kan du dndra
volymen eller tysta den ringande
telefonen eller vackarklockan.

Ljudprofiler for

ringsignalens volym:

Enheten ringer vid inkommande
samtal och aviseringar

aviseringar med vibrationslarm
Inkommande samtal och
aviseringar stumkopplade
Skjutreglage foér mediavolym
Volymkontrollfélt:
Skjutreglage for Mediavolym, Samtalsvolym,
Ring- och aviseringsvolym, Alarmvolym

No-panic-button med favoritfunktion ()
Den har knappen pa enhetens baksida kan
tilldelas olika funktioner. (se sidan 17)
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Anvandning

3.3 Knappar pa bildskdarmen (Softkeys)
> O Startside (Home)
« Med denna knapp kommer du nar som
helst tillbaka till startsidan genom att
trycka kort pa den.
Nar du trycker lange pa denna knapp aktiveras
Google Assistant.

> <] Tillbaka
Angra det senaste steget av dina atgarder.

> D Meny

Denna knapp visar alla aktiva appar i fonster

bredvid varandra.

Byt till en av de 6ppnade apparna genom att

trycka kort.

Stang appen genom att dra bilden av

appen uppat.

i g Softkey-knapparna visas alltid férutom pd emporia
Appens tre startsidor.

.

3.4 Tangentbord pa bildskdarmen
Nar inmatning av text krdvs och du trycker pa ett
textinmatningsfalt, visas ett software-tangentbord
automatiskt pa nedre delen av bildskdarmen.

A0

Speech to text
https://www.emporiamobile.com/sv/enkelt-
foerklarat/tal-till-text
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4, YTTERLIGARE INSTALLNINGAR
4.1 Sakerhetsinstéllningar
For att skydda din telefon mot oauktoriserad
anvandning av utomstaende personer, kan du
har stélla in skdarmlasning och 1as for SIM-kortet.
Dessutom kan du stélla in pa vilket satt telefonen
skyddas vid installation av appar.

> Fingeravtryck
Nar fingeravtrycket ar aktiverat kan smartmobilen
endast lasas upp av dig personligen.

- Konfigurera fingeravtryck

1. Oppna Instéllningar > Sakerhet >
Biometri och l6senord > Fingeravtryck

2. Mata in PIN-koden for skarmlaset eller vélj nu en
PIN.

3. Las informationen om att konfigurera
fingeravtryck och valj Jag godkanner.

4. Sétt ett finger pa fingeravtryckssensorn pa Pa/
Av-knappen och félj anvisningarna pa skarmen.

5. Avsluta scanningen av fingeravtrycket med Klar.

i 4 Upp till fem fingeravtryck kan scannas in.

- Lasa upp smartmobilen med fingeravtryck
Satt ett av fingrarna som du har scannat in pa
fingeravtryckssensorn.

Skarmen lases omedelbart upp.

B rsrucomatt fingeravtrycket kan anvdndas fér att
skydda smartmobilen, kan det ocksd anvindas fér
attlogga in pa appar eller for att auktorisera inkép.
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Ytterliqare instillni

.

—_

Ansiktsidentifiering
Nar ansiktsidentifieringen &r aktiverad kan
telefonen lasas upp endast av dig personligen.

Konfigurera ansiktsidentifiering

. Oppna Instéllningar > Sakerhet >

Biometri och l6senord > Ansiktsidentifiering

. Mata in PIN-koden fér skarmlaset eller vélj

nu en PIN.

. Las informationen angaende att ldgga till

ansiktsdata och vélj Jag godkanner.
Rikta in den framre kameran s3, att ditt ansikte
syns pa det markerade omradet.

. Hall smartmobilen stilla tills ditt ansikte

har scannats.

Lasa upp smartmobilen med
ansiktsidentifiering

. Aktivera bildskarmen.
. Hall smartmobilen sa att den framre kameran kan

scanna ditt ansikte.
Scanningsproceduren startar automatiskt.

. Tryck pa den bla huvud-symbolen for att manuellt

starta scanningsproceduren pa nytt.

Detaljer om emporia
nodsamtalsfunktionen
https://www.emporiamobile.com/sv/enkelt-
foerklarat/noedsamtal-emporia




5. FAVORITFUNKTION

—_

—_

No-panic-button pa enhetens baksida kan tilldelas
olika funktioner.

. Oppna Instéllningar > Favoritfunktion
. Vélj ett av de tillgangliga alternativen.

Anvédnda No-panic-button

. Tryck pa No-panic-button och hall den intryckt i:

Nodsamtal (fabriksvalt):

- I Android-lage startas Googles
nodsamtalsfunktion.

-1 Emporia enkelt Idge startas Emporias
nédsamtalsfunktion.

- Ficklampa: aktiverar det kontinuerliga ljuset

Tyst: aktiverar eller avaktiverar tyst lage

. Tryck kort pa No-panic-button for:

- Kamera: Oppnar kameran, tar en bild.

5.1

—_

Favorit-app: Oppnar den férinstillda appen

Nodsamtalsfunktion
Telefonen har en nédsamtalsfunktion som du kan
stalla in individuellt enligt dina behov.

. Kontrollera att No-panic-button ar installd pa

Nodsamtal.

. Svep ett finger 6ver startskarmen fran vanster till

hoger for att komma till skarmen Personligt.
Tryck pd Nodsamtal.

. Spara dina personliga nédkontakter.
. Aktivera inte nddsystemet forran du har angett

dina nodkontakter.

Viktigt! Om ingen nédsamtalskontakt dir sparad,

du saknar tillgodohavande pa ditt telefonkort eller
din telefon inte har mottagning, rings det europeiska
nddsamtalsnumret 112 upp ndr man trycker pa
knappen. Ddrmed kopplas ditt samtal direkt till
alarmeringscentralen.

Inget ansvar tas fér méjliga kostnader om du ringer
i misstag.
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6. APPENDIX
« Tillverkare: emporia telecom GmbH + CoKG
Industriezeile 36, 4020 Linz, Osterrike
« Importor: emporia telecom GmbH + CoKG
Industriezeile 36, 4020 Linz, Osterrike
- Marknadsnamn: emporia
+ Modell: emporiaME6 (ME6)

> Support

Emporia Service Centre
Industriezeile 36 - 4020 Linz - Osterrike
customercare@emporia.at
www.emporiamobile.com

> Garanti
Garantiperioden pa 24 manader (6 manader for batteri
och tillbehor) borjar nér telefonen 6verlats. Bekréfta

overlatelsedatumet med det ursprungliga inkopsbeviset
(kassakvitto eller faktura) med IMEI-nummer. Forvara dessa
underlag omsorgsfullt.

Garantiomfattningen foljer vara garantivillkor som var i kraft vid
tidpunkten for kopet. Garantin géller endast om originalbatterier
frdn emporia har anvénts. | juridiskt gallande storsta mojliga
omfattning dr emporia under inga omsténdigheter ansvarig for
foljande situationer:

Nagon form av dataférlust eller inkomstbortfall

Nagon form av speciella eller associerade skador samt féljdskador
och indirekta skador, oberoende av hur dessa uppstar.
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Appendix
Forsdakran om overensstimmelse (DOC)
Hérmed forsékrar emporia telecom GmbH + CoKG
(Industriezeile 36,4020 Linz, Osterrike),
att denna typ av radio-/telekommunikationsutrustning
emporiaME6 (ME6) uppfyller direktivet:
1907/2006 REACH
2011/65/EU RoHS
2014/53/EU Radio Equipment Directive (RED)
(EU) 2019/320 Lokalisering av uppringare vid nddsamtal
(EU) 2022/2380 Att g6ra radioutrustning tillgdnglig pa marknaden

Den fullstandiga ordalydelsen for denna EU-férsdkran om
overensstammelse star till forfogande pa féljande internetadress:
https://www.emporiamobile.com/pages/doc

e
Eveline Pupeter (CEO emporia Telecom)

Tekniska produktuppgifter

Matt: 165X 7711 mm

Vikt: 2099

Batteri: LiPo 3.85V, 4900 mAh, 18.96 Wh (Inte utbytbart)
Standby-tid: 360 h*

Samtalstid: 600 min*

(*Beroende pa nattackning och aktiverade applikationer kan
drifttiden forkortas.)

Intern Antenn: SAR-kropp: 1.14W/kg - SAR-huvud: 0.49W/kg -
SAR-lemmar: 2.63 W/kg

Drifttemperatur: -10°- +40°C

Tradlos teknik: Bluetooth V5.2 - ASHA -
GPS+GLONASS+Beidou+Galileo - WiFi 2.4G (802.11 b/g/n) -
WiFi 5G (802.11 a/n/ac)

Horapparat-kompabilitet: M4/T4
Bildskarmsuppldsning: IPS 6.58" 20.06:9; 1080 x 2408 px
Kamera: 50/2/TOF (Huvudkamera) - 8 MP (Frontkamera)
Operativsystem: Android 13

RAM: 6 GB

Minne (ROM): 128 MB

SD Card: < 256GB
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Appendix

Frekvenser

GPS receiver: 1559-1610 MHz
GLONASS receiver: 1559-1610 MHz
BDS receiver: 1559-1610 MHz
Galileo receiver: 1559-1610 MHz

NFC: 13.56 MHz; Max. féltstyrka: -5.36 dBpuA/m @3m

Bluetooth: 2402-2480 MHz; Sandeffekt: <9.55dBm
Bluetooth LE: 2402-2480 MHz; Sandeffekt: <-3.21dBm

|IEEE 802.11b/g/n (20/40 MHz):

2412-2472 MHz (13/9 channels); Sandeffekt: < 16.42dBm
IEEE 802.11a/n/ac (20/40/80 MHz):

5180-5240 MHz (4/2/1 channels); Sandeffekt: < 15.04 dBm

IEEE 802.11a/n/ac (20/40/80 MHz):
5260-5320 MHz (4/2/1 channels); Sandeffekt: < 15.31dBm

SRD Equipment: 5745-5825 MHz; Séandeffekt: < 12.51 dBm

GSM 900: 880-915, 925-960 MHz; Sandeffekt: <33dBm
GSM 1800: 1710-1785, 1805-1880 MHz; Séndeffekt: <30dBm

WCDMA Band I: 1920-1980, 2110-2170 MHz; Séndeffekt: <24 dBm
WCDMA Band VIII: 880-915, 925-960 MHz; Sandeffekt: <24 dBm

LTE FDD Band 1: 1920-1980, 2110-2170 MHz; Sandeffekt: <23 dBm
LTE FDD Band 3: 1710-1785, 1805-1880 MHz; Sandeffekt: <23 dBm
LTE FDD Band 7: 2500-2570, 2620-2690 MHz; Séndeffekt: <23 dBm
LTE FDD Band 8: 880-915, 925-960 MHz; Sandeffekt: <23dBm
LTE FDD Band 20: 832-862, 791-821 MHz; Sandeffekt: <23 dBm
LTE FDD Band 28: 703-748, 758-803 MHz; Séndeffekt: <23 dBm
LTE TDD Band 38: 2570-2620 MHz; Sandeffekt: <23 dBm

5G NR Band 1: 1920-1980, 2110-2170 MHz; Sandeffekt: <23 dBm
5G NR Band 3:1710-1785, 1805-1880 MHz; Sdndeffekt: <23 dBm
5G NR Band 7: 2500-2570, 2620-2690 MHz; Sandeffekt: < 23 dBm
5G NR Band 8:880-915, 925-960 MHz; Sandeffekt: <23 dBm

5G NR Band 20: 832-862, 791-821 MHz; Sandeffekt: < 23dBm
5G NR Band 28: 703-748, 758-803 MHz; Séndeffekt: <23 dBm
5G NR Band 78: 3300-3800 MHz; Sandeffekt: <26 dBm

SV-20



Appendix
Begransningar
| EU &r LTE/NR UE-drift i band 28 begréansad till 703~736 MHz (Tx)
och 758~791 (Rx).
| EU &r NR UE-drift i band 78 begransad till frekvensomradet
3400 ~ 3800 MHz.
Minskning av RF-effekt utlést av kombinationen av
narhetssensorer och mottagardetekteringsmekanismer enligt
beskrivningen i denna TCF
Frekvensomradet fran 5150 till 5350 MHz &r begransat till
inomhusbruk i enlighet med relevanta lagkrav.

Frekvensband 5150-5250 MHz:

Anvéndning inomhus: Endast inom byggnader. Installationer
och anvadndning inuti vdgfordon och tagvagnar ar inte tillatna.
Begrdnsad anvandning utomhus: Om utrustningen anvénds
utomhus far den inte fastas vid en fast installation eller vid
vagfordons yttre kaross, en fast infrastruktur eller en fast
utomhusantenn. Anvandning av obemannade luftfartygssystem
(UAS) &r begransad till inom 5170-5250 MHz-bandet.

Frekvensband 5250-5350 MHz:

Anvandning inomhus: Endast inuti byggnader. Installationer

och anvandning inuti vdgfordon och tagvagnar ar inte tillatna.
Utomhusanvéndning ar inte tillaten. Drift av WAS/RLAN-
installationer i stora luftfartyg (exklusive flermotoriga helikoptrar)
ar tillaten till och med den 31 december 2028.

Avsedd anviandning

Denna mobiltelefon ar robust och avsedd for mobilt bruk. Trots
det méste den skyddas mot fukt (regn,°badrum, ...) och stétar.
Endast for europeiska natverksstandarder (AT, BE, CZ, DE, DK, ES,
FI, FR, GB, HR, HU, IE, IT, NL, NO, PL, PT, SE, SI, SK, SZ, TR).

Utsatt den inte for direkt solljus.

Enheten innehéller magneter. Hall dérfor avstand mellan

din enhet och objekt som kan paverkas av magneter, sésom
kreditkort eller aktiva medicinska implantat. Om du anvéander ett
aktivt medicinskt implantat, bor du konsultera din ldkare innan du
anvénder produkten.

En annan slags anvandning an den tidigare beskrivna, leder till
att produkten skadas. Dessutom kan detta leda till risker, sésom
elektrisk stot, brand etc. Produkten far inte dndras eller byggas
om och holjet far inte 6ppnas.

Natdelen med stickkontakt &r avsedd fér anvandning med

ett vanlig eluttag anslutet till det offentliga elndtet med
100-240Volt/50/60Hz (10/16 A) véxelspanning.
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Appendix
> Sakerhetsanvisningar

Las noggrant igenom alla sékerhetsanvisningar i den har
bruksanvisningen och f6lj dem. Det ar en forutséattning for att du
ska kunna férebygga faror och undvika rattsovertradelser.

Stang av mobiltelefonen i sjukhus resp. i narheten av medicinsk
utrustning. Ett minimiavstdnd pa 20 cm bér héllas mellan en
pacemaker och en paslagen mobiltelefon.

Styr aldrig ett fordon samtidigt som du héller mobiltelefonen

i handen. Observera géllande nationell lagstiftning och
trafikreglerna.

Nér du befinner dig i ett flygplan méste mobiltelefonen stéangas av.
I ndrheten av bensinstationer eller andra stéllen med explosiva
amnen maste mobiltelefonen stangas av.

Lys aldrig ménniskor eller djur i 6gonen med LED-ficklampan!
(Skyddsklass 3)

Anvénd inte lange med hog volym for att undvika even
horselskador. Hall inte mobiltelefonen mot rat nar &
handsfree-laget ar aktiverat eller nar

nddsamtalsknappen har tryckts in.

Anvédndning med headset och hdg ljudstyrka kan leda till
horselskador. Kontrollera volymen i det headset som anvands.
Mobiltelefonen och tilloehdren kan omfatta smadelar.

Forvara mobiltelefonen utom rackhéll for smabarn.

For sakerhets skull rekommenderar vi att koppla bort laddaren
fran mobiltelefonen vid askvader.

Natdelen fungerar som franskiljande anordning mellan produkten
och nétanslutningen. Natanslutningen maste befinna sig i
enhetens omedelbara nérhet och vara vél atkomligt.

Denna enhet har testats for typisk anvandning, vid vilken

enhet en bérs pa kroppen. For att uppfylla kraven nér det

géller RF-belastning, maste minimiavstandet mellan kroppen, i
synnerhet anvandarens huvud och mobildelen inklusive antenn,
uppga till 0 cm. Béltesclips, hélster och liknande tillbehor fran
andra leverantdrer som anvands med denna enhet, far inte
innehdlla komponenter av metall. Tillbehor som bérs pa kroppen
och inte uppfyller dessa krav, uppfyller eventuellt inte kraven for
RF-belastning och bér undvikas. Anvand endast antennen som ar
integrerad i enheten eller en godkand antenn.

Denna enhet uppfyller de grundldaggande kraven och andra
relevanta bestammelser i direktivet 2014/53/EU. Alla viktiga radio-
testfall har genomforts.

Var forsiktig: Explosionsrisk nar batteriet byts ut mot ett batteri

av fel typ. Bortskaffa forbrukade batterier i enlighet med
anvisningarna.

Enheten uppfyller RF-specifikationerna nar den befinner sig pa
5cm avstand fran kroppen.

Anvénd endast enheten under goda mottagningsférhallanden for
att minska mangden mottagen stralning.
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Anvand en handsfree-enhet eller hogtalare.

Barn och ungdomar bor anvanda radioenheter som
mobiltelefoner pa ett fornuftigt sétt, t.ex. genom att undvika
samtal nattetid och begrénsa samtalens frekvens och varaktighet.
Hall enheten borta fran magen hos gravida kvinnor.

Hall enheten borta fran nedre delen av buken hos tonéringar.
Ténk pa din hdlsa - anvand din mobiltelefon med métta, anvind
headset och vélj en enhet med lagt SAR-vérde.

Information om ekodesign

Forsok inte att ta ut batteriet. Det kan skada apparaten.

Aven om batteriet kan laddas och urladdas flera hundra génger,
kommer det att ta slut med tiden. Om samtalstiden och standby-
tiden dr betydligt kortare &n normalt ska du lamna in enheten till
narmaste auktoriserade kundtjanst for att byta ut batteriet eller
kontakta oss via e-post: customercare@emporia.at

Av miljéskal innehaller denna férpackning inte ndgon laddare.
Denna enhet kan drivas med de flesta USB-effektadaptrar och en
kabel med kontakt av USB typ C.

Avfallshantering

+ Avfallshantering av férpackningen
Forpackningar och emballage kan atervinnas och ska
principiellt amnas in for ateranvandning.

Avfallshantering av batterier

Laddningsbara batterier och batterier hor inte hemma
i hushéllssoporna

Som forbrukare &r du enligt lagen skyldig att Iimna
tillbaka forbrukade laddningsbara batterier och batterier.

Du kan avldamna dem till ett lokalt insamlingsstalle dar du bor eller
i specialaffarer.

Avfallshantering av enheten
Nér den hér telefonen ar uttjént far den inte kastas i
hushallsavfallet. Limna den for naturens skull till en

|

g

atervinningsstation som tar emot gamla apparater och
genomfor en miljévanlig avfallshantering.
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